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-~ 1 Mittenta {Ragione soclale, cifld, stato) C M R

Expéditaur {(nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBR'EF

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H ici ini Diese BafSrdarung unterllegt trotz einer Ce transport a5t soumis, nonobstant

Y;%g;é (I:J;gapndlgklg BARI geganteiﬁgenUAbmacll;lung dan Bestlrg- 1u1t.|te clleiluse|t‘:jontrat drs: trz:jrl'lspnn

- - mungen des Uberglnkommens Gber dan international de marchandises
Beférderungsverirag im Intemationalen par route {CMR} Strafenghterverkehrs {CMR)
2 Dastinatarlo {Raglone soclale, eilta, stato) 1 6 Traspostalore {Ragione socials, citd, stato)
Dastinatare {nom,adrosse,pays) Transporieuwr {nom,adresse,pays}

Renauit centre Logist WABERER’S

Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivolf {Ragione sociale, citl, stato}
Llau prévu pour la lrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrliLieu IREM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa In carico dalla merce
Lieu et dale de |a prise en charge de la marchandise

OrifLieu MQDUGNO

LendiPays  ITALY

1 8 Riserve e cssarvazien] del trasportatere

Dawmiate 21.09.2023 Réserves et observations das transporteurs
5 D%Gumeﬂﬁ allegati N Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden
ocuments annexes :
allet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Dellvery note:4050628-4050629-4050630-4050631-4050832- f bel LDPE 4. f}')lm L]g)P% 4p oo BET 1 gk o o T P
4050633-4050634-4050635-4050636-4050637-7303953- abe > 1 » SUraps » pacxaging toam
6 7303954-7303955-7303956-7303957- 4050651-4050653-
¥ | 7304026-4050658-4050665

60 1 del colll 8 il g [+

e ggtmssegn enumerl 7 Numero del co Imalilagglo Dascrizione 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Volume m3

328827710R 1 carton box 15 pes Poids brut.kg Cubage m3

3J05739%41R 11 caton boxes 44 pes

305730606R 4 carton boxes 24 pes

8201083083 3 carton boxes 1.500 pes

383433332R 1 carton box 25pes |

349736344R 1 carton box 20 pes !

3057311B9R 19 carton boxes 114 pes

8201087821 4 carton boxos 480 pcs

MAM N

310321488R 2 auropallot 120°80 120 pes

310320756R 1 suropallet 120°80 60 pes TOT 2'000 kg

310320891R 2 auropallet 120°80 120 pes

310320892R 1 suropaliet 120*80 60 pcs

owos

302054818R 3 pallot 80°60 72pcs

216766240R 4 carton boxes 24 pes

20B847476R 19 carton boxes 114 pes

321041926R 4 carton boxes 200 pes

216885253R 1 eurcpallet 108 pes

320409538R cardhorad transmission 2pcs

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchslabe [ADR)

Lin-Ne, Classe Chiffre Lelfre (ADR)]

1 3 - 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittenta zuzablen vom: L expéditeur Monnale Le Dostinataire
Instructions de I'expediteur { formalitas et autres) A payerpar.

Frachi
@ | 269213601 P vovapt
L Emmitigungen
Réductions -
Zalschensumme
Selde
Zuschidge
Suppléments
NebengebDhsen
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlepde Gesamt-
sumsme/ Totath payer

1 4 Ruckerstatiung / Remboursament

1 5 Frachtzahlungsamweisung! Presciplion d"affranchissemeant 20 Canvenzionl particolari  Conventions pariiculiares

Trasporto prepagalo / Franco

‘Trasporio a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compiatoa /Etabile s MODUGNO—=g/ie  2/709.2023 |, 24 Werce ricewita Deta
0 \ l Réception des marchandises  Date

70026 MODUGNQ 1 BARI pT 5, \A\.
Via dei Ciclamini| 4

am
la

{Firma e timbro del destinatario)

{Slpnature et imbre du destinataire)

{Firma e timbro dal mittente) B il i)
{Signature et timbre de L*4xpaditeur}

25 ‘: A Paletten-Absendsf— Expédiietr des palsties Paletten,— Empfanger — Dastinalaire des paleiies
Angaben zur Emittiung der Entfernung mit Grenzlibergiingen
von bls e Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
- Euro- Euro-

Paleite palsite
Gitlerbox- Gitterbox-
Palatte Palatta
Elnfach- Emnfach-
Palette Paletts
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& PIANO DI CARICO N. 2023-09-20
MMAGNA oz
Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Puiseux waberer's AAKV49 Rampa 7
6
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento

Mix Pedana

Groupage

V

\Y

250R248200-001

MAM Reference B M5Mt
H5Ft K9K EU6

250R2MH400-001

MAM Reference B K9K
(PA.64) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

250RZMH600-001

MAM B M5Mt H5Ft
(PA.65) netto Kg. 20—
fordo kg. 22

/
4
%

250R2MI200-001
mam

2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT

2517604300

Service KIT Clutch

Support cpl

2510002409-012

7 Gear DCT Transmission

Z5 A echde

i
MBseatd SANRAhO
(/
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\\

N

H5Ht BJA

2500666800

Leva di azionamento
frizione 2 ASS. netto kg.
5—Ilordo kg. 6

14

Note

e ﬂ,/’___———_-_
///
7

-

Rischedulato al 2023-09-22, probabilmente verra nel pomeriggio del”21-09-2023.Relativamente al
"Mix Pedana", potrebbero essere 2.
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